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PULGARCITO

Erase una vez un lefiador y una lefiadora que tenian siete hijos, todos ellos
varones. El mayor tenia diez afios y el menor, solo siete. Puede ser
sorprendente que el lefiador haya tenido tantos hijos en tan poco tiempo;
pero es que a su esposa le cundia la tarea pues los hacia de dos en dos. Eran
muy pobres y sus siete hijos eran una pesada carga ya que ninguno podia
aun ganarse la vida. Sufrian ademas porque el menor era muy delicado y no
hablaba palabra alguna, interpretando como estupidez lo que era un rasgo
de la bondad de su alma. Era muy pequefiito y cuando llegé al mundo no
era mas gordo que el pulgar, por lo cual lo llamaron Pulgarcito.

Este pobre nifio era en la casa el que pagaba los platos rotos y siempre le
echaban la culpa de todo. Sin embargo, era el més fino y el mas agudo de
sus hermanos vy, si hablaba poco, en cambio escuchaba mucho.

Sobrevino un afio muy dificil, y fue tanta la hambruna, que esta pobre
pareja resolvid deshacerse de sus hijos. Una noche, estando los nifios
acostados, el lefiador, sentado con su mujer junto al fuego le dijo:
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—TU0 ves que ya no podemos alimentar a nuestros hijos; ya no me resigno a
verlos morirse de hambre ante mis 0jos, y estoy resuelto a dejarlos perderse
mafiana en el bosque, lo que seré bastante facil pues mientras estén
entretenidos haciendo atados de astillas, s6lo tendremos que huir sin que
nos vean.

—ijAy! exclamo la lefiadora, ¢serias capaz de dejar tu mismo perderse a tus
hijos?

Por mucho que su marido le hiciera ver su gran pobreza, ella no podia
permitirlo; era pobre, pero era su madre. Sin embargo, al pensar en el dolor
que seria para ella verlos morirse de hambre, consistié y fue a acostarse
llorando.

Pulgarcito oy0 todo lo que dijeron pues, habiendo escuchado desde su
cama que hablaban de asuntos serios, se habia levantado muy despacio y se
deslizd debajo del taburete de su padre para oirlos sin ser visto. VVolvié a la
cama y no durmié mas, pensando en lo que tenia que hacer.

Se levanté de madrugada y fue hasta la orilla de un riachuelo donde se
Ilend los bolsillos con guijarros blancos, y en seguida regreso a casa.
Partieron todos, y Pulgarcito no dijo nada a sus hermanos de lo que sabia.
Fueron a un bosque muy tupido donde, a diez pasos de distancia, no se
veian unos a otros. El lefiador se puso a cortar lefia y sus nifios a recoger
astillas para hacer atados. El padre y la madre, viéndolos preocupados de su
trabajo, se alejaron de ellos sin hacerse notar y luego echaron a correr por
un pequefio sendero desviado.

Cuando los nifios se vieron solos, se pusieron a bramar y a llorar a mares.
Pulgarcito los dejaba gritar, sabiendo muy bien por donde volverian a casa;
pues al caminar habia dejado caer a lo largo del camino los guijarros
blancos que llevaba en los bolsillos. Entonces les dijo:

—No teman, hermanos; mi padre y mi madre nos dejaron aqui, pero yo los
llevaré de vuelta a casa, no tienen mas que seguirme.

Lo siguieron y él los condujo a su morada por el mismo camino que habian
hecho hacia el bosque. Al principio no se atrevieron a entrar, pero se
pusieron todos junto a la puerta para escuchar lo que hablaban su padre y
su madre.

En el momento en que el lefiador y la lefiadora llegaron a su casa, el sefior
de la aldea les envi6 diez escudos que les estaba debiendo desde hacia
tiempo y cuyo reembolso ellos ya no esperaban. Esto les devolvid la vida



ya que los infelices se morian de hambre. El lefiador mando en el acto a su
mujer a la carniceria. Como hacia tiempo que no comian, compro tres
veces mas carne de la que se necesitaba para la cena de dos personas.
Cuando estuvieron saciados, la lefiadora dijo:

—ijAy! ¢qué sera de nuestros pobres hijos? Buena comida tendrian con lo
que nos queda. Pero también, Guillermo, fuiste ti el que quisiste perderlos.
Bien decia yo que nos arrepentiriamos. ¢Qué estaran haciendo en ese
bosque? jAy!: iDios mio, quizés los lobos ya se los han comido! Eres harto
inhumano de haber perdido asi a tus hijos.

El lefiador se impaciento al fin, pues ella repitio mas de veinte veces que se
arrepentirian y que ella bien lo habia dicho. El la amenaz6 con pegarle si no
se callaba. No era que el lefiador no estuviese hasta més afligido que su
mujer, sino que ella le machacaba la cabeza, y sentia lo mismo que muchos
como él que gustan de las mujeres que dicen bien, pero que consideran
inoportunas a las que siempre bien lo decian. La lefiadora estaba deshecha
en lagrimas.

—ijAy! ¢;ddnde estan ahora mis hijos, mis pobres hijos? Una vez lo dijo tan
fuerte que los nifios, agolpados a la puerta, la oyeron y se pusieron a gritar
todos juntos:

—ijAqui estamos, aqui estamos!
Ella corrio de prisa a abrirles la puerta y les dijo abrazandolos:

—ijQué contenta estoy de volver a verlos, mis queridos nifios! Estan bien
cansados y tienen hambre; y tu, Pierrot, mira como estas de embarrado, ven
para limpiarte.

Este Pierrot era su hijo mayor al que amaba méas que a todos los demas,
porque era un poco pelirrojo, y ella era un poco colorina.

Se sentaron a la mesa y comieron con un apetito que deleit6 al padre y la
madre; contaban el susto que habian tenido en el bosque y hablaban todos
casi al mismo tiempo. Estas buenas gentes estaban felices de ver
nuevamente a sus hijos junto a ellos, y esta alegria dur6 tanto como duraron
los diez escudos. Cuando se gast6 todo el dinero, recayeron en su
preocupacion anterior y nuevamente decidieron perderlos; pero para no
fracasar, los llevarian mucho mas lejos que la primera vez.

No pudieron hablar de esto tan en secreto como para no ser oidos por
Pulgarcito, quien decidio arreglarselas igual que en la ocasion anterior;



pero aungue se levant6 de madrugada para ir a recoger los guijarros, no
pudo hacerlo pues encontré la puerta cerrada con doble llave. No sabia que
hacer; cuando la lefiadora, les dio a cada uno un pedazo de pan como
desayuno; pensé entonces que podria usar su pan en vez de los guijarros,
dejandolo caer a migajas a lo largo del camino que recorrerian; lo guardo,
pues, en el bolsillo.

El padre y la madre los llevaron al lugar méas oscuro y tupido del bosque y
junto con llegar, tomaron por un sendero apartado y dejaron a los nifios.

Pulgarcito no se afligié mucho porque creia que podria encontrar
facilmente el camino por medio de su pan que habia diseminado por todas
partes donde habia pasado; pero quedé muy sorprendido cuando no pudo
encontrar ni una sola miga; habian venido los pajaros y se lo habian comido
todo.

Helos ahi, entonces, de lo mas afligidos, pues mientras mas caminaban mas
se extraviaban y se hundian en el bosque. Vino la noche, y empezé a soplar
un fuerte viento que les producia un susto terrible. Por todos lados creian
oir los aullidos de lobos que se acercaban a ellos para comérselos. Casi no
se atrevian a hablar ni a darse vuelta. Empezé a caer una lluvia tupida que
los calo hasta los huesos; resbalaban a cada paso y caian en el barro de
donde se levantaban cubiertos de lodo, sin saber qué hacer con sus manos.

Pulgarcito se trepo a la cima de un arbol para ver si descubria algo; girando
la cabeza de un lado a otro, diviso una lucecita como de un candil, pero que
estaba lejos mas alla del bosque. Bajé del arbol; y cuando llegd al suelo, ya
no vio nada mas; esto lo desesperd. Sin embargo, después de caminar un
rato con sus hermanos hacia donde habia visto la luz, volvié a divisarla al
salir del bosque.

Llegaron a la casa donde estaba el candil no sin pasar muchos sustos, pues
de tanto en tanto la perdian de vista, lo que ocurria cada vez que
atravesaban un bajo. Golpearon a la puerta y una buena mujer les abrid. Les
preguntd qué querian; Pulgarcito le dijo que eran unos pobres nifios que se
habian extraviado en el bosque y pedian albergue por caridad. La mujer,
viéndolos a todos tan lindos, se puso a llorar y les dijo:

—ijAy! mis pobres nifios, ;donde han venido a caer? ;Saben ustedes que
esta es la casa de un ogro que se come a los nifios?

—iAy, sefiora! respondio Pulgarcito que temblaba entero igual que sus
hermanos, ¢qué podemos hacer? los lobos del bosque nos comeran con
toda seguridad esta noche si usted no quiere cobijarnos en su casa. Siendo



asi, preferimos que sea el sefior quien nos coma; quizas se compadecera de
nosotros, si usted se lo ruega.

La mujer del ogro, que crey6 poder esconderlos de su marido hasta la
mafana siguiente, los dejo entrar y los llevo a calentarse a la orilla de un
buen fuego, pues habia un cordero entero asandose al palo para la cena del
ogro.

Cuando empezaban a entrar en calor, oyeron tres o cuatro fuertes golpes en
la puerta: era el ogro que regresaba. En el acto la mujer hizo que los nifios
se ocultaran debajo de la cama y fue a abrir la puerta. El ogro pregunt6
primero si la cena estaba lista, si habian sacado vino, y en seguida se sento
a la mesa. El cordero estaba aun sangrando, pero por eso mismo lo
encontro mejor. Olfateaba a derecha e izquierda, diciendo que olia a carne
fresca.

—Tiene que ser, le dijo su mujer, ese ternero que acabo de preparar lo que
sentis.

—Huelo carne fresca, otra vez te lo digo, repuso el ogro mirando de reojo a
su mujer, aqui hay algo que no comprendo.

Al decir estas palabras, se levanto de la mesa y fue derecho a la cama.

—ijAh, dijo él, asi me quieres engafiar, maldita mujer! jNo sé por qué no te
como a ti también! Suerte para ti que eres una bestia vieja. Esta caza me
viene muy a tiempo para festejar a tres ogros amigos que deben venir en
estos dias.

Sacd a los nifios de debajo de la cama, uno tras otro. Los pobres se
arrodillaron pidiéndole misericordia; pero estaban ante el mas cruel de los
ogros quien, lejos de sentir piedad, los devoraba ya con los 0jos y decia a
su mujer que se convertirian en sabrosos bocados cuando ella les hiciera
una buena salsa. Fue a coger un enorme cuchillo y mientras se acercaba a
los infelices nifios, lo afilaba en una piedra que llevaba en la mano
izquierda. Ya habia cogido a uno de ellos cuando su mujer le dijo:

—¢Qué queréis hacer a esta hora? /No tendréis tiempo mafiana por la
mafana?

—Callate, repuso el ogro, asi estaran mas tiernos.

—UPero todavia tenéis tanta carne, replico la mujer; hay un ternero, dos
corderos y la mitad de un puerco



—Tienes razon, dijo el ogro; dales una buena cena para que no adelgacen,
y llévalos a acostarse.

La buena mujer se puso contentisima, y les trajo una buena comida, pero
ellos no podian tragar. de puro susto. En cuanto al ogro, siguié bebiendo,
encantado de tener algo tan bueno para festejar a sus amigos. Bebié unos
doce tragos méas que de costumbre, que se le fueron un poco a la cabeza,
obligandolo a ir a acostarse.

El ogro tenia siete hijas muy chicas todavia. Estas pequefias ogresas tenian
todas un lindo colorido pues se alimentaban de carne fresca, como su
padre; pero tenian ojitos grises muy redondos, nariz ganchuda y boca
grande con unos afilados dientes muy separados uno de otro. Aldn no eran
malvadas del todo, pero prometian bastante, pues ya mordian a los nifios
para chuparles la sangre.

Las habian acostado temprano, y estaban las siete en una gran cama, cada
una con una corona de oro en la cabeza. En el mismo cuarto habia otra
cama del mismo tamario; ahi la mujer del ogro puso a dormir a los siete
muchachos, después de lo cual se fue a acostar al lado de su marido.

Pulgarcito; que habia observado que las hijas del ogro llevaban coronas de
oro en la cabeza y temiendo que el ogro se arrepintiera de no haberlos
degollado esa misma noche, se levanto en mitad de la noche y tomando los
gorros de sus hermanos y el suyo, fue despacito a colocarlos en las cabezas
de las nifias, después de haberles quitado sus coronas de oro, las que puso
sobre la cabeza de sus hermanos y en la suya a fin de que el ogro los
tomase por sus hijas, y a sus hijas por los muchachos que queria degollar.

La cosa resulto tal como habia pensado; pues el ogro, habiéndose
despertado a medianoche, se arrepintio de haber dejado para el dia
siguiente lo que pudo hacer la vispera. Salid, pues, bruscamente de la cama,
y cogiendo su enorme cuchillo:

—\Vamos a ver, dijo, como estan estos chiquillos; no lo dejemos para otra
vez.

Subio entonces al cuarto de sus hijas y se acerco a la cama donde estaban
los muchachos; todos dormian menos Pulgarcito que tuvo mucho miedo
cuando sintié la mano del ogro que le tanteaba la cabeza, como habia hecho
con sus hermanos. El ogro, que sinti6 las coronas de oro:

—Verdaderamente, dijo, jbuen trabajo habria hecho! Veo que anoche bebi
demasiado.



Fue en seguida a la cama de las nifias donde, tocando los gorros de los
muchachos:

—ijAh!, exclamo, jaqui estan nuestros mozuelos!, trabajemos con coraje.

Diciendo estas palabras, degollé sin trepidar a sus siete hijas. Muy
satisfecho después de esta expedicion, volvid a acostarse junto a su mujer.

Apenas Pulgarcito oy los ronquidos del ogro, desperté a sus hermanos y
les dijo que se vistieran rapido y lo siguieran. Bajaron muy despacio al
jardin y saltaron por encima del muro. Corrieron durante toda la noche,
tiritando siempre y sin saber a donde se dirigian.

El ogro, al despertar, dijo a su mujer:
—Anda arriba a preparar a esos chiquillos de ayer.

Muy sorprendida quedd la ogresa ante la bondad de su marido sin
sospechar de qué manera entendia él que los preparara; y creyendo que le
ordenaba vestirlos, subio y cuél no seria su asombro al ver a sus siete hijas
degolladas y nadando en sangre. Empez6 por desmayarse (que es lo
primero que discurren casi todas las mujeres en circunstancias parecidas).
El ogro, temiendo que la mujer tardara demasiado tiempo en realizar la
tarea que le habia encomendado, subié para ayudarla. Su asombro no fue
menor que el de su mujer cuando vio este horrible espectaculo.

—iAy! ¢qué hice? exclamo. jMe la pagaran estos desgraciados, y en el
acto!

—Echo un tazén de agua en la nariz de su mujer y haciéndola volver en si:
—Dame pronto mis botas de siete leguas, le dijo, para ir a agarrarlos.

Se puso en campafa, y después de haber recorrido lejos de uno a otro lado,
tomo finalmente el camino por donde iban los pobres muchachos que ya
estaban a solo cien pasos de la casa de sus padres. Vieron al ogro ir de
cerro en cerro, y atravesar rios con tanta facilidad como si se tratara de
arroyuelos. Pulgarcito, que descubrié una roca hueca cerca de donde
estaban, hizo entrar a sus hermanos y se metio €l también, sin perder de
vista lo que hacia el ogro.

Este, que estaba agotado de tanto caminar indtilmente (pues las botas de
siete leguas son harto cansadoras), quiso reposar y por casualidad fue a
sentarse sobre la roca donde se habian escondido los muchachos. Como no



podia mas de fatiga, se durmid después de reposar un rato, y se puso a
roncar en forma tan espantosa que los nifios se asustaron igual que cuando
sostenia el enorme cuchillo para cortarles el pescuezo.

Pulgarcito sintio menos miedo, y les dijo a sus hermanos que huyeran de
prisa a la casa mientras el ogro dormia profundamente y que no se
preocuparan por él. Le obedecieron y partieron raudos a casa.

Pulgarcito, acercandose al ogro le sacd suavemente las botas y se las puso
rapidamente. Las botas eran bastante anchas y grandes; pero como eran
maégicas, tenian el don de adaptarse al tamafio de quien las calzara, de
modo gue Se ajustaron a sus pies y a sus piernas como si hubiesen sido
hechas a su medida. Partio derecho a casa del ogro donde encontré a su
mujer que lloraba junto a sus hijas degolladas.

—Su marido, le dijo Pulgarcito, esta en grave peligro; ha sido capturado
por una banda de ladrones que han jurado matarlo si €l no les da todo su
oro y su dinero. En el momento en que lo tenian con el pufial al cuello, me
divisO y me pidid que viniera a advertirle del estado en que se encuentra, y
a decirle que me dé todo lo que tenga disponible en la casa sin guardar
nada, porque de otro modo lo mataran sin misericordia. Como el asunto
apremia, quiso que me pusiera sus botas de siete leguas para cumplir con su
encargo, también para que usted no crea que estoy mintiendo.

La buena mujer, asustadisima, le dio en el acto todo lo que tenia: pues este
0gro no dejaba de ser buen marido, aun cuando se comiera a los nifios.
Pulgarcito, entonces, cargado con todas las riquezas del ogro, volvio a la
casa de su padre donde fue recibido con la mayor alegria.

Hay muchas personas que no estan de acuerdo con esta ultima
circunstancia, y sostienen que Pulgarcito jamas cometi6 ese robo; que, por
cierto, no tuvo ningan escrupulo en quitarle las botas de siete leguas al ogro
porque éste las usaba solamente para perseguir a los nifios. Estas personas
aseguran saberlo de buena fuente, hasta dicen que por haber estado
comiendo y bebiendo en casa del lefiador. Aseguran que cuando Pulgarcito
se calzd las botas del ogro, partio a la corte, donde sabia que estaban
preocupados por un ejército que se hallaba a doscientas leguas, y por el
éxito de una batalla que se habia librado. Cuentan que fue a ver al rey y le
dijo que si lo deseaba, él le traeria noticias del ejército esa misma tarde. El
rey le prometié una gruesa cantidad de dinero si cumplia con este
cometido.

Pulgarcito trajo las noticias esa misma tarde, y habiéndose dado a conocer
por este primer encargo, gano todo lo que quiso; pues el rey le pagaba



generosamente por transmitir sus ordenes al ejercito; ademas, una cantidad
de damas le daban lo que él pidiera por traerles noticias de sus amantes, lo
que le proporcionaba sus mayores ganancias. Habia algunas mujeres que le
encargaban cartas para sus maridos, pero le pagaban tan mal y representaba
tan poca cosa, que ni se dignaba tomar en cuenta lo que ganaba por ese
lado.

Después de hacer durante algun tiempo el oficio de correo, y de haber
amasado grandes bienes, regreso donde su padre, donde la alegria de volver
a verlo es imposible de describir. Establecio a su familia con las mayores
comodidades. Compré cargos recien creados para su padre y sus hermanos
y asi fue colocandolos a todos, formando a la vez con habilidad su propia
corte.

MORALEJA

Nadie se lamenta de una larga descendencia
cuando todos los hijos tienen buena presencia,
son hermosos y bien desarrollados;

mas si alguno resulta enclenque o silencioso

de él se burlan, lo engafian y se ve despreciado.
A veces, sin embargo, sera este mocoso

el que a la familia ha de colmar de agrados.
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